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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 871/2013

(2013. gada 2. septembris),

ar ko galigo antidempinga maksajumu, kur$ noteikts ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 511/2010 tadas
Kinas Tautas Republikas izcelsmes molibdéna stieples importam, kas péc svara satur vismaz 99,95 %
molibdéna un ki maksimalais Skérsgriezums parsniedz 1,35 mm, bet neparsniedz 4,0 mm, attiecina
ari, importéjot Kinas Tautas Republikas izcelsmes molibdena stiepli, kura péc svara satur vismaz
97 % molibdéna un ka maksimalais Skérsgriezums parsniedz 1,35 mm, bet neparsniedz 4,0 mm

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vérd Padomes Regulu (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada
30. novembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (“pa-
matregula”), un jo Ipasi tas 13. pantu,

nemot véra priekslikumu, ko Eiropas Komisija iesniegusi péc
apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

1. PROCEDURA
1.1. Speka esosie pasakumi

(1)  Eiropas Komisija (“Komisija’) 2009. gada decembri ar
Regulu (ES) Nr.1247/2009 (3) (“pagaidu antidempinga
regula”) noteica pagaidu antidempinga maksajumu tadas
Kinas Tautas Republikas (‘KTR”) izcelsmes molibdéna
stieples importam, kas péc svara satur vismaz 99,95 %
molibdéna un ka maksimalais $kérsgriezums parsniedz
1,35 mm, bet neparsniedz 4,0 mm.

(2)  Padome 2010. gada jtnija ar Istenosanas regulu (ES)
Nr. 511/2010 (%) $im importam noteica galigo antidem-
pinga maksdjumu 64,3 % apméra. Sie pasakumi turpmak
tiks devéti par “spéka esodajiem pasakumiem”, un izmek-
lésana, kuras rezultata tika noteikti speka esosie pasa-
kumi, turpmak tiks dévéta par “sakotngjo izmeklesanu”.

(3)  2012. gada janvari péc izmekléSanas atbilstigi pamatre-
gulas 13. pantam, kura bija vérsta pret pasakumu

(1) OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.

(%) Komisijas Regula (ES) Nr. 1247/2009 (2009. gada 17. decembris), ar
ko pieméro antidempinga pagaidu maksajumu konkrétu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes molibdéna stieplu importam (OV
L 336, 18.12.2009., 16. Ipp)).

(}) Padomes Istenosanas regula (ES) Nr.511/2010 (2010. gada
14. junijs), ar kuru pieméro galigu antidempinga maksajumu un
galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts dazu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes molibdéna stieplu importam (OV L 150,
16.6.2010., 17. Ipp.).

apiesanu, Padome ar Istenofanas regulu  (ES)
Nr. 14/2012 (% attiecinaja spéka esoos pasakumus arl
uz attieciga razojuma importu, kuru nosiita no Malaizijas,

deklargjot vai nedeklargjot Malaizijas izcelsmi.

1.2. Pieprasjjums

(4  Komisija 2012. gada novembri sanéma pieprasijumu
saskana ar pamatregulas 13. panta 3. punktu un 14.
panta 5. punktu izmeklét to antidempinga pasakumu
iespéjamo apieSanu, kas noteikti dazu KTR izcelsmes
molibdéna stieplu importam, import&jot konkrétas KTR
izcelsmes nedaudz parveidotas molibdéna stieples, kuras
péc svara satur 97 % vai vairak, bet mazak par 99,95 %
molibdéna, un piemérot $ada importa registraciju.

(5)  Pieprasijumu iesniedza uzpémums Plansee SE (“Plansee”) —
konkrétu molibdéna stieplu Savienibas raZotajs, kas
piedalijas sakotngja izmeklésana.

(6)  Pieprasijuma bija pietickami pirmskietami pieradijumi
tam, ka konkrétu KTR izcelsmes molibdéna stieplu
importam noteiktie antidempinga pasakumi tiek apieti,
importgjot konkrétas KTR izcelsmes nedaudz parveidotas
molibdeéna stieples, kuras péc svara satur 97 % vai vairak,
bet mazak par 99,95 % molibdéna.

1.3. Procediiras saksana

(7) P& apspriesanas ar Padomdevéju komiteju konstatgjot,
ka ir pietickami pirmskietami pieradjumi, lai saktu
izmekleSanu  atbilstigi pamatregulas 13. panta 3.
punktam un 14. panta 4. punktam, Komisija ar Regulu

(* Padomes Tsteno3anas regula (ES) Nr. 14/2012 (2012. gada 9. janva-

ris), ar ko galigo antidempinga maksajumu, kur§ ar Istenosanas
regulu (ES) Nr.511/2010 noteikts dazu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes molibdéna stieplu importam, pieméro ari dazu molibdéna
stieplu importam, kuru nosiita no Malaizijas, deklaréjot vai nedekla-
réjot Malaizijas izcelsmi, un ar ko izbeidz izmeklésanu attieciba uz
importu, kuru nosiita no Sveices (OV L 8, 12.1.2012., 22. Ipp.).
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(ES) Nr.1236/2012 (') (“izmeklesanas sakSanas regula”)
saka izmekléSanu attieciba uz to antidempinga pasakumu
apiesanu, kas noteikti konkrétu KTR izcelsmes molibdéna
stieplu importam, ka arf uzdeva muitas dienestiem no
2012. gada 21. decembra registrét tadas KTR izcelsmes
molibdéna stieples importu Savieniba, kura péc svara
satur 97 % vai vairak, bet mazak neka 99,95 % molib-
déna, kuras maksimalais $kérsgriezums parsniedz
1,35 mm, bet neparsniedz 4,0 mm un kura patlaban
tiek klasificéta ar KN kodu ex 8102 96 00 (Taric kods
8102 96 00 30).

1.4. Attiecigais raZojums un izmekl&jamais raZojums

Attiecigais razojums ir tads pats, ka definéts sakotnéja
izmekléana, t. i, molibdéna stieples, kuru molibdéna
saturs péc svara ir vismaz 99,95 % un maksimalais skérs-
griezuma izmérs parsniedz 1,35 mm, bet neparsniedz
40 mm (“tirs molibdéns”); $3 raZojuma izcelsme ir
KTR, un patlaban to klasificé ar KN kodu ex 8102 96 00.

Izmeklgjamais razojums, t. i., raZojums, ar kuru saskana
ar apgalvojumu notiek pasakumu apieSana, ir tads pats,
ka definéts 7. apsvéruma, — KTR izcelsmes razojums, kas
péc svara satur 97 % vai vairak, bet mazak neka 99,95 %
molibdéna un ka maksimalais $kérsgriezums parsniedz
1,35 mm, bet neparsniedz 4,0 mm.

1.5. Izmeklesana un personas, uz kuram attiecas
izmeklésana

Komisija par izmeklésanas sakanu oficiali informéja KTR
iestades un nosiitija anketas attiecigajiem zinamajiem
KTR razotajiem eksportétajiem un Savienibas raZotajiem.
leinteresétajam personam tika dota iespéja izmekléSanas
saksanas regula noteiktaja termina rakstiski pieteikties,
rakstiski darit zinamu savu viedokli un pieprasit uzklau-
siSanu. Visam ieinteresétajam personam tika pazinots, ka
nesadarbosanas gadijuma varétu piemérot pamatregulas
18. pantu un ka konstatéjumi tiktu izdariti, pamatojoties
uz pieejamiem faktiem.

Divi razotaji eksportétaji iesniedza Komisijai atbildi uz
anketas jautajumiem. Viens no $iem uzpémumiem, kas
sadarbojas ari sakotnéja izmeklésana, patiesam ir izmek-
lé§jama razojuma razotdjs eksportétajs. Otrs uznémums
nezinoja par izmeklgjama razojuma pardoSanu. Tapéc
ta sniegto informaciju nenéma véra.

Cetri importétdji iesniedza Komisijai atbildi uz anketas
jautagjumiem. Viens no tiem nezinoja par izmekléama
razojuma importu, un izradijas, ka tas ir molibdéna
stieples lietotajs.

(") Komisijas Regula (ES) Nr. 1236/2012 (2012. gada 19. decembris), ar
ko sak izmeklesanu par to antidempinga pasakumu iesp&amu
apieSanu, kuri ar Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr.511/2010
noteikti dazu Kinas Tautas Republikas izcelsmes molibdéna stieplu
importam, importéjot dazas Kinas Tautas Republikas izcelsmes
nedaudz mainitas molibdéna stieples, kuras svara izteiksmé satur
97 % vai vairak, bet mazak par 99,95 % molibdéna, un ar ko uz
§adu importu attiecina registraciju (OV L 350, 20.12.2012,

51. Ipp.).
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Komisija veica izmekléS8anu uz vietas Kinas raZotaja
eksportétaja, kas sadarbojas, divas razotnés:

— Jinduicheng Molybdenum Co., Ltd, No 88, Jinye 1* Road,
Hi-Tech Industry Developing Zone, Xi'an, Shaanxi
Province, KTR (“IDC”),

— Jinduicheng GuangMing Co., Ltd, No 104 Mihe Road,
Zhoucun District, Zibo City, KTR,

ka arf §ada Savienibas importétaja telpas:

— GTV Verschleifischutz  GmbH, Vor der Neuwiese 7,
57629 Luckenbach, Vacija (‘GTV”).

Atlikusie tris importétaji netika apmekléti, tacu to
iesniegta informacija izmekleSanas gaita tika pienacigi
izskatita.

1.6. IzmekléSanas periods un atsauces periods

Izmeklésanas periods (“IP”) ar mérki noteikt tirdzniecibas
modela iespéjamas parmainas bija no 2008. gada
1. janvara lidz 2012. gada 30. septembrim. Atsauces
periods (“AP”) ar meérki izmeklét, vai imports tiek veikts
par cenam, kas ir zem kaitéjumu neradosas cenas, kura
tika noteikta izmeklésana, ka rezultata tika noteikti speka
esodie pasakumi, un noteikt dempinga esibu bija no
2011. gada 1. oktobra lidz 2012. gada 30. septembrim.

2. IZMEKLESANAS REZULTATI
2.1. Visparigi apsvérumi

Lai saskana ar pamatregulas 13. panta 1. punktu novér-
tétu pasakumu iespéamo apieSanu, tika secigi analizéti
sadi elementi:

1) KTR un Savienibas savstarpgjas tirdzniecibas modela
parmainas;

2) vai §is parmainas izraisijusi prakse, process vai darbs
un tam nav cita pamatota iemesla vai ekonomiska
pamatojuma ka vien maksdjuma uzlikSana;

N
~

vai ir pieradijumi par kait€jumu vai par to, ka maksa-
juma korig€josa ietekme tiek mazinata izmekléjama
razojuma cenas un/vai daudzuma zina;

=

vai vajadzibas gadijuma saskana ar pamatregulas 2.
panta noteikumiem ir pieradijumi par dempingu sais-
tiba ar lidzigajam raZojumam iepriek§ noteiktajam
normalajam veértibam.
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2.2. Nelielas izmainas un pamatipasibas

Izmeklesana apliecindja, ka izmekléjamais razojums ir
stieple, kas razota no molibdéna (99,6-99,7 %) un parasti
no lantana (La) (0,25-0,35 %). Saja sakausgjuma ir arf citi
kimiskie elementi, un tas pazistams ka “molibdéns ar
piedevam” jeb “MoLa”, jeb “ML". Gan attiecigo razojumu,
gan izmeklgjamo razojumu paslaik klasificé ar KN kodu
8102 96 00. Ka paskaidrots ieprieks, izmeklésana netika
atklatas nekadas atskiribas izmeklgjama razojuma un
attiecigd razojuma raZoSanas procesd, izpemot nelielas
procentualas dalas lantana pievienoSanu tiram molib-
dénam piedevu piemaisiSanas posma. Turklat raZotajs
eksportétajs, kas sadarbojas, apstiprindja, ka izmeklgjama
razojuma razoSanas izmaksas ir vienadas ar attieciga
razojuma izmaksam. Tas nozimé, ka razotajam eksporté-
tagjam nav cita ekonomiska ieguvuma no izmeklgjama
razojuma razoanas ka vien izvairi§anas no spéka esosa-
jlem pasakumiem. Tapat tika konstatéts, ka attieciga
razojuma lietotaji péc pagaidu pasakumu ievieSanas ir
izvélgjusies izmekléjamo razojumu, kas nozimé, ka lieto-
tajiem nav nekadas atskiribas starp attiecigo raZojumu un
izmeklgjamo razojumu.

Ka noradits pagaidu antidempinga regulas 15. apsvéruma,
attiecigo razojumu galvenokart izmanto ka parklajumu
autodetalu razosana (pieméram, parnesumkarbam), lida-
paratu detalu raZoSana vai elektribas kontaktos. Visvairak
tirgotie attieciga razojuma diametri ir 2,31 mm un
3,17 mm, ko izmanto parklajuma veido$anai ar termiskas
izsmidzinasanas metodi (flame or arc spraying).

Tris ieinteresétas personas apgalvoja, ka izmekléjamajam
razojumam un attiecigajam raZojumam ir atskirigas
pamatipasibas. Péc divu $o ieintereséto personu pieprasi-
juma 2013. gada aprili notika GTV, JDC un Plansee vien-
laiciga izklausiSana, kuru vadija uzklausiSanas amatper-
sona. Ka sikak aprakstits turpmak, uzklausisana galvena
uzmaniba tika pievérsta iespgjamam tehniskajam atski-
ribam starp attiecigo razojumu un izmeklgamo razo-
jumu, ka ari ekonomiskajam pamatojumam izmekléjama
razojuma importéanai Savieniba.

GTV un JDC gan uzklausi$ana, gan ari rakstiski apgalvoja,
ka izmekléjamajam razojumam ir atskirigas fizikalas
pamatipasibas, kuras ievérojami atskiras no attieciga razo-
juma pamatipasibam. Konkrétak, minétas personas apgal-
voja, ka salidzindjuma ar attiecigo razojumu ir ipasi uzla-
bots izmeklgjama razojuma elastigums, proti, iespéja
materialu izstiept gareniski lidz nelielam diametram,
tam nesaplistot vilkSanas spéka iespaida, stiepSanas para-
metri un parklajuma ipasibas.

Pamatojot $o apgalvojumu, abas ieinteresétas personas
iesniedza virkni rakstu un pétjjumu, kuru mérkis bija
paradit, ka molibdéna un lantana sakauséSanas rezultata
razojums ir izturigaks pret vieglu partrik§anu un tam ir
labaki stiepsanas parametri neka attiecigajam razojumam.
Sis personas apgalvoja arf, ka Plansee timekla vietné publi-

(22)

(24)

(25)

(26)

(27)

ceta informacija apliecina, ka izmeklgjamajam razojumam
ir uzlabotas Ipasibas salidzindgjuma ar attiecigo razojumu.

Saistiba ar razojuma ipasibam, lai novértétu, vai izmek-
lg§jama raZojuma un attieciga razojuma pamatipasibas
atSkiras, Plansee ierosindja pilnvarot neatkarigu iestadi
salidzinat izmekléjamo raZojumu un attiecigo raZojumu.

Péc uzklausiSanas $is ligums tika izveértéts, pemot véra
izmekleSana savaktos pieradijumus, jo ipasi pirkuma
pasfitjumus, ko importétaji nosutijusi razotajam ekspor-
tetajam, razotaja eksportétdja sniegtos paskaidrojumus
par razoSanas procesu, ipasibu sertifikatos minéto
kimisko sastavu un stiepes izturiguma parametrus, raZo-
taja eksportétaja izsniegtos rékinus un to, ka nevienam
klientam nav nositita nekada komerciala informacija par
izmeklgjama razojuma uzlabotajam ipasibam salidzina-
juma ar attiecigo raZojumu. Visa informacija apliecinaja,
ka klienti nepieprasa labakus razojuma parametrus un
izmeklgjama razojuma raZotdjs tos arl nenodroSina.
Tade] tika secinats, ka eksperta viedoklis nav nepiecie-
$ams. Tapéc $is lagums tika noraidits.

Attieciba uz $o aspektu izmeklésana apstiprinajas, ka 20.
apsvéruma minétas uzlabotas ipasibas ir atkarigas no
lantana daudzuma un no ta, vai tiek izmantoti optimizéti
razoSanas procesi. Tomér razotajs eksportétajs, kas sadar-
bojas, nepieradija, ka tas biitu ieviesis optimizétus razo-
$anas procesus, lai razotu izmekléjamo razojumu, kuru IP
laika eksportéja uz Savienibu. Tapéc $is apgalvojums tika
noraidits ka nepamatots.

Kada ieintereséta persona apgalvoja, ka izmekléjamajam
raZojumam ir labakas parklajuma ipasibas. Tomér ta
nesniedza pietickamus pieradjjumus $3a apgalvojuma
pamatosanai. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits ka
nepamatots.

Divas ieinteresétas personas apgalvoja, ka ir uzlabota
izmeklgjama razojuma izturiba pret pliSanu. Tas nozimé,
ka stieple nekad nelast, kad to atritina smidzinataja.
Tomér, kad $§im personam tika ligts sniegt pamatojosus
dokumentus, tas tos nesniedza. Ta ka netika sapemti
pieradijumi, $is apgalvojums netika pemts véra.

levérojot iepriek§ minéto, tika secinats, ka izmeklgjama
razojuma ipasibas neatskiras no attieciga raZojuma ipasi-
bam.

Turklat parbaudes apmeklgjumos savaktie pieradijumi
liecina, ka lietotaji/importétaji, veicot pasttijumus, Ipasi
nepieprasija razojumu ar Skietami labakajam fizikalajam
ipasibam, ka aprakstits ieprieks 20. apsvéruma. Neviens
no tiem nepieprasija konkrétu lantana saturu razojuma,
tau pieprasija vismaz 99 % tira molibdéna. Tikai viens
klients pieprasija ipaSas fizikalas ipasibas attieciba uz
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stiepsanas parametriem. Saja gadifjuma razotdjs eksporté-
tajs testéja Sos parametrus un izsniedza $im klientam
kvalitates sertifikatus. Ta ka Sie sertifikati tika izsniegti
ari par attiecigo razojumu, bija iesp&jams salidzinat
abus razojumus attieciba uz $iem parametriem. Salidzina-
jums liecinaja, ka abiem raZojumiem stiepSanas prasibas
bija vienadas.

Turklat izmeklésana atklajas, ka razotdjs eksportétajs
neinformgja tirgu un ta klientus par Skietamajam prieks-
rocibam, kadas izmeklgjamajam razojumam bitu par
attiecigo razojumu, un nepardeva nedaudz parveidotas
Mola stieples ka jaunu vai atkirigu razojumu.

Pamatojoties uz Plansee 1996. gada janvari registrétu
patentu, kada ieintereséta persona apgalvoja, ka izmekle-
jamais raZojums un attiecigais razojums ir dazadi razo-
jumi. Analizéjot $o apgalvojumu, tika konstatéts, ka
patents neattiecas uz izmeklgjamo raZzojumu, bet gan
uz molibdéna sakaus¢juma izmantosanu ka vaditaju
stravas pievadei lampas, elektronu lampas un lidzigos
izstradajumos. Turklat $a razojuma veida diametrs ir
mazaks neka izmeklgjama razojuma definétais diametrs.
Tapat, ka minéts iepriek§ 24. apsvéruma, Skietami uzla-
botas MoLa ipasibas salidzinajuma ar attiecigo razojumu
ir atkarigas no optimizéta razo$anas procesa izmantosa-
nas. Tapéc $o apgalvojumu noraida.

Tade] jasecina, ka no klienta viedokla attiecigais raZojums
un izmeklgjamais razojums ir loti lidzigi.

Kada ieintereséta persona apgalvoja, ka Plansee timekla
vietné publicétie piedavajumi liecina, ka $is uznémums
piedava izmeklgjamo raZzojumu ne tikai termiskas izsmi-
dzinasanas joma, bet ari virkné citu jomu (pieméram,
lampu sastavdalas, stieplu grieSana). Tomér Plansee nora-
dija, ka ta timekla vietné publicéta komerciala informacija
nordda razojuma diametrus, kadus tas var piegadat.
Turklat izmeklésana atklajas, ka Plansee pardosanas
apjoms citas jomas ir loti neliels (t. i, péc daudzuma
mazak neka 2 % salidzindgjuma ar attieciga razojuma
pardosanas apjomu) un ka ir tikusi izmantoti optimizéti
raZoSanas procesi. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

Kada ieintereséta persona apgalvoja, ka Plansee jau razoja
izmeklgjamo razojumu, kad tas iesniedza stidzibu, kuras
rezultata tika sakta sakotngja izmekléSana, un, ta ka
Plansee uzskata, ka izmeklgjama razojuma un attieciga
razojuma pamatipasibas ir vienadas, izmekléjamais razo-
jums biitu bijis jaieklauj sakotngja izmeklésana. Tomeér,
ka paskaidrots iepriek§ 32. apsvéruma, izmeklésana aplie-
cindja, ka §i konkréta MolLa stieple atskiras no izmeklé-
jama razojuma. Razojuma diametrs parasti ir zem 1 mm,
un to galvenokart izmanto apgaismoSanas nozaré.
Turklat, ka aprakstits 1. tabula, izmeklgjama razojuma
imports sakas tikai péc tam, kad tika noteikti pagaidu

(34)

(35)

(38)

pasakumi attiecigajam razojumam. Tadéjadi, ta ka sakot-
ngjas izmeklésanas IP laika imports nenotika, o razo-
jumu ieklaut razojumu klasta nebija iemesla. Tapéc $is
apgalvojums tika noraidits ka nepamatots.

Kada ieintereséta persona apgalvoja, ka razojumu klasta
paplaginasana no 99,95 % lidz 97 % aptvers visu veidu
molibdéna sakausgjumus un tadgjadi Sie raZojumi vairs
nebils pieejami Savienibas tirgii (pieméram, atkartotas
izvilkSanas tirgdi). Pirmkart, 31 persona nesniedza nekadus
pieradjjumus $a apgalvojuma pamatoSanai. Otrkart,
izmekle$ana apliecinaja, ka IP laika tikai viens razotajs
eksportétajs uz Savienibu eksportgja MoLa un nekadus
citus sakaus€jumus, uz kuriem varétu attiekties izmeklé-
jama razojuma definicija. Treskart, izmekléSana aplieci-
naja, ka molibdéna sakausgjumu atkartotas izvilkSanas
un pardosanas tirgus Savieniba ir loti neliels. Visbeidzot,
pasakumu noteik$ana nenozimé, ka izmekléjama razo-
juma imports nebiis iespgjams. Tapéc $is apgalvojums
tika noraidits.

Par to, vai 19. apsveruma minétas izmainas ir mainijusas
attiecigd raZojuma pamatipasibas, ieintereséto personu,
kuras sadarbojas, sniegta informacija, kas analizéta 24.
lidz 34. apsveruma, liecina, ka izmekléjama razojuma
fizikalas pamatipasibas un lietojums ir tads pats ka attie-
cigajam razojumam.

Tadgjadi tika konstatéts, ka starp izmeklgjamo razojumu
un attiecigo razojumu nav batisku fizikalo ipasibu atski-
ribu. Tadé tika secinats, ka izmeklgjamais razojums ir
uzskatams par lidzigu razojumu pamatregulas 1. panta
4. punkta nozime.

Tas liek secinat, ka izmeklgjamais razojums ir tikai
nedaudz parveidots salidzinajuma ar attiecigo razojumu
un tiek importéts tikai ar tadu ekonomisko pamatojumu,
lai apietu spéka esoSos antidempinga maksajumus.

2.3. Tirdzniecibas modela parmainas
2.3.1. Molibdéna stieplu imports uz Savienibu

No Eurostat datiem nebija iesp&jams tie$i iegiit informa-
ciju par importu Savieniba, jo KN kods, ar kadu izmek-
lgjamais razojums tiek deklaréts, ietver arl citus razoju-
mus. Tadé], ta ka nav piecjama konkréta izmeklgjama
razojuma importa statistika, Eurostat dati tika pielagoti
atbilstigi pieprasjuma ierosinatajai metodei. Tadégjadi
izmeklgjama raZojuma importa apjoms Savieniba tika
noteikts, pamatojoties uz aplésém par molibdéna stieplu
patérinu Savieniba, to korigéot ar kopéjo Savienibas
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(39)

attieciga razojuma raZosanas apjomu. ST metode tika
atzita par uzticamu, lai iegiitu datus, kas saistiti ar izmek-
lgjamo razojumu.

Ka minéts 11. apsvéruma, ar izmekléSanu sadarbojas tikai
viens KTR razotajs eksportétajs. Tomér, salidzinot 3a
razotaja eksportétdja sniegto informaciju ar iepriekséja
apsvéruma minétajiem korigétajiem Eurostat datiem, tika
konstatéts, ka $is uzpémums ir nodrosinajis liclako dalu

1.

(40)

tabula

izmekléjama razojuma importa Savieniba IP laika, tade]
tas tika uzskatits par reprezentativu saistiba ar molibdéna
stieplu kopgjo importu Savieniba.

Ka paradits turpmakaja tabula, attieciga raZojuma imports
Savieniba pilnigi beidzas péc galigo pasikumu ievieSanas
2010. gada jinija un tolit tika aizstats ar izmekléjama
razojuma importu.

KTR izcelsmes attieciga raZojuma un izmekléjama raZojuma importa attistiba

Imports ES 2008 2009 1116260;(())1 g)_ 1731612;)12%1(;*)_ 2010 2011 AP (%)
Kopgjais imports (tonnas, indekséts) (1) 100 31 10 17 27 128 99
Kopégjais imports (%) 100 100 100 100 100 100 100
Attiecigais razojums (%) 100 100 20 0 7 0 0
Izmekl&jamais raZojums (%) 0 0 80 100 93 100 100

(") Indekséts atbilstigi svaram kg, ko pazinojis razotajs eksportétajs, kur§ sadarbojas (t. i., 2008 = 100). Atsauce uz 39. apsvérumu. Imports = attiecigais razojums +

izmeklgjamais razojums.

(*) Laika periods, kas atbilst pagaidu pasikumu ieviesanai.
(**) Laika periods, kas atbilst galigo pasakumu ievieSanai.

(***) AP = atsauces periods no 2011. gada 1. oktobra lidz 2012. gada 30. septembrim.

Avots: JDC sniegta informacija.

(41)

(42)

Izmekleana apliecinaja, ka personas, kas pirka izmeklé-
jamo razojumu péc pagaidu maksdjuma noteiksanas,
pirka attiecigo razojumu pirms pasakumu noteiksanas.
Sis personas nopirka 99,8 % no izmeklgjama razojuma
kopéja daudzuma AP laika.

Divas ieinteresétas personas apgalvoja, ka jau 2007. gada
tas tika sakusas projektu ar mérki izstradat izmeklgjamo
razojumu KTR un ka tadgadi izmeklgjama raZojuma
eksports nav saistits ar pasakumu noteiksanu attiecigajam
razojumam. Tomér izmekléSana neapliecindja, ka 3ads

pardoSana uz Savienibu lidz tam laikam, kamér tika
noteikti pagaidu pasakumi attiecigajam raZojumam, proti,
lidz 2010. gada oktobrim. Tomeér tas, ka $ads projekts
Skietami buatu aizsakts 2007. gada, nemaina konstate-
jumu, ka attiecigais razojums un izmekl&jamais razojums
ir lidzigi. Paliek speka arT izmekléSana giitais secinajums,
ka izmekléjama razojuma eksportam nebija cita ekono-
miska pamatojuma ka tikai pasakumu noteikSana attieci-
gajam razojumam.

projekts patiesam biitu eksistéjis. Analizei tika iesniegts (43)  Tapat izmekléSana apliecindja, ka nenotika nekada izmek-
viens e-pasts, vienas telefonkonferences protokols un |¢jama razojuma pardosana uz valstim arpus Savienibas
izmekléjama razojuma parauga eksports. Turklat 3a un ka IP laika Kinas tirga tika pardots tikai neliels
projekta rezultaita nenotika izmeklgjama razojuma daudzums, ka noradits 2. tabula.
2. tabula
Izmekléjama raZojuma tirgus
1.1.2010.- 17.6.2010.- 1.10.2011.--
2008 2009 16.6.2010. 31.12.2010. 2010 201 30.9.2012.
Kopgjais apgrozijums (indekséts) (') 100 96 863 1529 2392 11168 8123
Kopgjais apgrozijums (%) 100 100 100 100 100 100 100
PardoSana iekszemes tirgi (KTR) (%) 100 100 5 4 4,2 0,4 2
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1.1.2010.- 17.6.2010.- 1.10.2011.-
2008 2009 16.6.2010. 31.12.2010. 2010 201 30.9.2012.
Pardosana ES (%) 0 0 95 96 95,8 99,6 98
Pardosana citas valstis (%) 0 0 0 0 0 0 0
(") Metode, ki aprakstits 1. tabula.
Avots: JDC sniegta informacija.
(44)  Pamatojoties uz iepriek$ minéto, apgalvojums tiek norai- cigais razojums uzradijis tehniskas problémas. Tomeér,
dits. kad $ai personai tika ligts sniegt pamatojosus dokumen-
tus, ta tos nesniedza. Ta ka netika sapemti pieradjjumi,
Sis apgalvojums netika nemts véra.
2.3.2. Secingjums par tirdzniedbas modela parmainam
(45)  Kopgjais izmeklgjama raZojuma eksporta pieaugums no
KTR uz Savienibu péc pagaidu un galigo pasakumu (52) GTV apgalvoja, ka izsmidzinasanas parklagana izmanto-
noteik$anas un vienlaicigais attieciga raZojuma importa tais MoLa nodrogina labikus rezultitus, nemot véra
samazinajums ir KTR un Savienibas savstarpgjas tirdznie- parklajuma mikrocietibu. Tas lauj nodrosinat neizdilsanu,
cibas modela parmainas. detalas virsmai rivéjoties pret citu. S ieinteresétd persona
iesniedza neatkariga laboratorija veikta testa rezultatus,
kas apliecina, ka mikrocietibu iesp&ams uzlabot, izman-
2.4. Apiesanas veids un nepietieckams iemesls vai tojot MoLa. Tomér neatkarigas laboratorijas izmantota
ekonomisks pamatojums metode negarantéja iznakumu, jo tests tika veikts tikai
vienai stieples partijai, lai gan $1 persona apgalvoja, ka
(46)  Pamatregulas 13. panta 1. punkta noteikts, ka tirdznie- turpmakos testos bitu jaaptver virkne partiju. Turklat
cibas modela parmainas izriet no prakses, procesa vai netika analizéts testétda parauga kimiskais sastavs, kas
darba, kam bez maksajuma uzlikSanas nav cita pietie- nozimé to, ka nav nekadas garantijas, ka analizéta partija
kama iemesla vai ekonomiska pamatojuma. patiesam bija izmeklgjamais razojums. Tapéc $is apgalvo-
jums tika noraidits ka nepamatots.
(47)  Ka minéts 45. apsvéruma, tika secinats, ka ir notikusas
tirdzniecibas modela parmainas.
(53) IzmekléSana netika konstatéts, ka izmekléjama razojuma
importam batu cits iemesls vai ekonomisks pamatojums
(48) Ka minéts 28. un 29. apsvéruma, tika secinats, ka ne ka vien izvairiSanas no speka eso$a maksajuma.
razotdjs eksportétajs, ne importétdjs neinforméja tirgu
un savus klientus par Skietamajam prieksrocibam, kadas
izmekléjamajam razojumam bfitu par attiecigo razojumu,
un nepardeva izmeklgjamo razojumu ka jaunu vai atski- (54) Tadel tiek secinats — ta ka nav cita pietickama iemesla vai
fgu razojumdu. ekonomiska pamatojuma pamatregulas 13. panta 1.
punkta otra teikuma nozimé, KTR un Savienibas savstar-
péjas tirdzniecibas modela parmainas ir radusas speka
(49)  Turklat gan attiecigais razojums, gan izmekl&jamais razo- eso$o pasakumu pieméro$anas del.
jums tiek galvenokart izmantots ka izsmidzinasanas
stieple autobuvé, un abu razojumu galalietotdji ir vieni
un tie pasi.
2.5. Maksajuma korektivas ietekmes vajinasana
lidziga raZojuma cenu un/vai daudzuma zina
(50) Kada ieintereséta persona apgalvoja, ka izmekl¢jamais
razojums sniedz ievérojamus uzlabojumus, to izmantojot (55) Lai novertetu, vai izmekléjamé raiojuma imports cenu un
ka izsmidzinasanas stiepli. Sie uzlabojumi ietekmé parkla- daudzuma zina vajinaja speka esoso pasakumu korektivo
$anas iericu produktivitati, samazinot raZosanas partrau- ietekmi, tika izmantoti dati, kurus, ka aprakstits 39.
kumu iespéjamibu’ kas saistita ar stiep]es Vieglu pértrﬁk- apsveruma, sniedza viens razotajs ekSpOl‘tétijS, kas sadar-
$anu. Tomer izmeklésana apliecinaja, ka 1 persona nedz bojas.
pardeva izmeklgjamo razojumu, nedz ari informgja savus
klientus par skietami at3kirigajam tehniskajam ipasibam
vai par uzlabojumiem, ko sniedz izmeklgjamais razojums.
Turklat .khentl. Tpasi nepieprasija uzlabojumus. Tapec Sis (56)  KTR izcelsmes izmekléjama razojuma importa picaugums
apgalvojums tika noraidits ka nepamatots. péc pagaidu pasikumu ievieSanas bija ievérojams
daudzuma zina. Importa apjoms Savieniba no KTR AP
laika bija tads pats ka KTR izcelsmes attieciga razojuma
(51) Kada ieintereséta persona apgalvoja, ka kads lietotajs ir imports Savieniba 2008. gada, proti, pirms pasakumu

pargajis uz izmekléjama razojuma izmantoSanu, jo attie-

piemeéroSanas.
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(57)  Salidzinot kaitéjuma novérsanas limeni, kas bija noteikts najas aptuveni par 20 %, salidzinot ar sakotnéja izmeklé-

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

sakotngja regula, un vidgo svérto eksporta cenu, tika
konstatéts ievérojams cenas samazinajums. Tapéc tika
secinats, ka spéka eso$o pasakumu korigéjosa ietekme
ir mazinata gan daudzuma, gan cenas zina.

2.6. Pieradijumi par dempingu saistiba ar lidzigajam
razojumam ieprieks noteikto normalo vértibu

I[zmeklgjama razojuma eksporta cenas tika noteiktas,
pamatojoties uz parbauditu informaciju, kuru sniedza
razotajs eksportétajs, kas sadarbojas.

Tika konstatéts, ka $is eksporta cenas ir nedaudz zemakas
neka attieciga razojuma eksporta cenas, kas bija noteiktas
iepriek§ sakotngja izmekléSana. Divas ieinteresétas
personas apstiprindja, ka nav gandriz nekadas cenu star-
pibas starp attiecigo razojumu un izmekléjamo razojumu.

Tade| saskana ar pamatregulas 13. panta 1. punktu tika
uzskatits par lietderigu salidzinat iepriek§ sakotngja
izmeklésana noteikto normalo vértibu ar izmeklgjama
razojuma eksporta cenu.

Ka minéts pagaidu regulas 24. un 25. apsvéruma, par
piemérotu analogo tirgus ekonomikas valsti tika uzska-
titas Amerikas Savienotas Valstis. Tiek atgadinats — ta ka
analogas valsts razotajs bija pardevis tikai nelielu apjomu
ASV iek$zemes tirgli, tika uzskatits par nepamatotu
izmantot Sos ASV iek§zemes pardosanas datus, lai
noteiktu vai aprékinatu normalo vértibu. Tadé] normalo
vertibu KTR noteica, pamatojoties uz ASV cenam,
eksportgjot uz citam tresam valstim, tostarp uz Savie-
nibu.

Kada ieinteresétd persona apgalvoja, ka sakotnéja izmek-
lésana noteikta normala vértiba bitu jakorige, jo molib-
déna cena, kas ir batiski svarigs faktors, nosakot cenu
gan attiecigajam razojumam, gan izmekléjamajam razo-
jumam, §is izmekléSanas AP ievérojami kritas. Ka minéts
iepriek§ 61. apsvéruma, sakotnéja izmeklésana normala
vértiba tika noteikta, pamatojoties uz cenam, ko ekspor-
tejot pieprasija ASV esoSs razotajs, nevis pamatojoties uz
ta izmaksam. Tade] korekcija saistiba ar izmaksam 3aja
gadjjuma neskiet lietderiga. Galvena izejmateriala cenas
ieveérojama samazinasanas vél skaidrak apliecina, ka 3aja
gadijuma attiecigas normalas veértibas noteik$anai bitu
jaizmanto cenu elementi.

Normalas vértibas korekcija tadé] tika veikta, pamatojo-
ties uz attieciga raZojuma cenu izmainam. Ta ka ASV
razotdjs partrauca darbibu un nebija pieejama nekada
informacija par analogo valsti, korekciju aprékinaja,
pamatojoties uz Plansee pazinotajam cenam sakotnéja
izmekle$ana un AP. Ta rezultata normala vértiba samazi-

(64)

(65)

(66)

(68)

(69)

(70)

(71)

$ana noteikto.

Saskana ar pamatregulas 2. panta 11. un 12. punktu
dempings tika aprekinats, salidzinot sakotngja izmeklé-
$ana noteikto korigéto vidéjo svérto normalo vértibu ar
§is izmekléSanas AP noteiktajam izmekléjama razojuma
vidgjam svértajam eksporta cenam procentos no neto
cenas lidz Savienibas robezai pirms nodoklu nomaksas.

Salidzinot korigéto vidgjo sverto normalo vértibu un
vidéjo svérto eksporta cenu, tika konstatéts dempings.

3. ATBRIVOJUMA PIEPRASIJUMI

Viens KTR uznémums saskana ar pamatregulas 13. panta
4. punktu pieprasija atbrivojumu no iespé&jamajiem plasak
attiecinatajiem pasakumiem un iesniedza atbildes uz
anketas jautajumiem.

Tomeér izmeklésana apliecinaja, ka 3is razotajs ir nodar-
bojies ar spéka esoso pasakumu apieSanu. Tadé] tika seci-
nats, ka $is pieprasijums janoraida.

4. PASAKUMI

Nemot véra iepriek$minétos konstat&jumus, tika secinats,
ka KTR izcelsmes molibdéna stieplu importam noteiktais
galigais antidempinga maksajums tiek apiets, importéjot
konkrétas nedaudz parveidotas Kinas Tautas Republikas
izcelsmes molibdéna stieples.

Saskana ar pamatregulas 13. panta 1. punkta pirmo
teikumu speka esoSie antidempinga pasakumi, kas
noteikti KTR izcelsmes attieciga razojuma importam,
biitu jaattiecina ari uz izmekléjama razojuma importu.

Saskana ar pamatregulas 13. panta 3. punktu un 14.
panta 5. punktu, kur noteikts, ka plasak attiecinatos pasa-
kumus pieméro registrétam importam no ta registracijas
dienas, antidempinga maksajums bitu jaiekasé par visu
tadu molibdéna stieplu importu Savieniba, kuras péc
svara satur 97 % vai vairak, bet mazak neka 99,95 %
molibdéna, kuru maksimalais $kérsgriezums parsniedz
1,35 mm, bet neparsniedz 4,0 mm un kuras patlaban
tiek klasificétas ar KN kodu ex 8102 96 00 (Taric kods
8102 96 00 30), kas nonacis Savieniba atbilstigi registra-
cijai, kura noteikta ar izmekléSanas saksanas regulu.

5. INFORMACIJAS IZPAUSANA

Visas ieinteresétas personas tika informétas par butis-
kajiem faktiem un apsvérumiem, kas ir iepriek§minéto
secinajumu pamata, un tam bija iespgja izteikt piezimes.
Personu izteiktas mutvardu un rakstveida piezimes tika
izskatitas. Neviens no sniegtajiem argumentiem nebija
pietiekams, lai mainitu konstatéjumus,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o galigais antidempinga maksajums, kur§ noteikts ar Isteno-
Sanas regulu (ES) Nr. 511/2010 tadas Kinas Tautas Republikas
izcelsmes molibdéna stieples importam, kas péc svara satur
vismaz 99,95 % molibdéna un ka maksimalais $kérsgriezums
parsniedz 1,35 mm, bet neparsniedz 4,0 mm, tiek attiecinats
arT uz tadas Kinas Tautas Republikas izcelsmes molibdéna
stieples importu Savieniba, kura péc svara satur vismaz 97 %
molibdéna, kuras maksimalais  $kérsgriezums  parsniedz
1,35 mm, bet neparsniedz 4,0 mm un kura patlaban tiek klasi-
ficeta ar KN kodu ex 8102 96 00 (Taric kods 8102 96 00 30).

2. pants

Maksajumu iekasé par tadas Kinas Tautas Republikas izcelsmes
molibdéna stieples importu Savieniba, kas registréts saskana ar

2. pantu Istenosanas regula (ES) Nr. 1236/2012 un 13. panta 3.
punktu un 14. panta 5. punktu Regula (EK) Nr. 1225/2009,
kura péc svara satur 97 % vai vairak, bet mazak neka 99,95 %
molibdéna, kuras maksimalais $kérsgriezums  parsniedz
1,35 mm, bet neparsniedz 4,0 mm un kura patlaban tiek klasi-
ficeta ar KN kodu ex 8102 96 00 (Taric kods 8102 96 00 30).

3. pants

Muitas iestadém ar So tiek uzdots partraukt importa registraciju,
kas noteikta saskana ar Regulas (ES) Nr.1236/2012 2. pantu.

4. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

$i regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 2. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
L. LINKEVICIUS
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